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BERICHT

iiber den Gang der Awbeiten
am Schweizerisehen Idiotikon
im Jahie 1951

1. Vereim zZutr Herausgalthee des Schwel-
zerdeuwtsacthem Worterbuches;; Worstamnd.
Die Mitgliederversammlung wurde am 23. Mal 1951 ab-
gehalten. Der naeh Erledigung der tiblichen Jahiesge-
schifte von Herra Prof. Df. A. Lakgiader gehaltene Vor-
trag ist als Anhang zum vorliegenden Bericht abge-
druekt. Die Zusammensetzung des Veorstandes anderte
sich im Beriehtsjahee nieht. Ein Ersatz fiir den demis-
sionierenden 2. Rechnungsrevisor, Prof. Df. L. Forrer,
kennte erst fiir das laufende Jahe gefunden werden.

2. Redakktti bon. Des Ruektrittes von Herrn Prof.
Dr. Otto Groger als Chef des Redaktionskollegiums
wurde, unter Wiirdigung selner langjdhrigen ausgezeich-
neten Verdienste, bereits im Bericht tiber das Verjaht
gedaeht. Herr Prof. Groger stellte sieh im 1. Quartal nech
in freier Arbeitsabrede der Redaktion zur Verftigung.
Eine kleine Abschiedsfeier vereinigte den Scheidenden
und seine Gattin mit den Kollegen und mit Mitgliedern
des Vorstandes. Aber aueh jetzt noeh kemmt seine reiche
Erfahrung dern Worterbueh zugute, da er sich in hoehst
verdankenswerter Weise neeh am Lesen der Kerrekturen
beteiligt.

Zur Forderung der Arbeit am Worterbuch wurde auf
den 1. Juli elne zun&ehst provisorische Arbeltsabrede mit
Herra Dr. phil. Kurt Meyer getroffen.

3. Arbeitterm am W 6 rtertbucdh. Obgleich die
Renovationsarbeiten an unsern Raumen (siehe S.6) im
2. Halbjahe¢ erhebliche Unruhe und auch Stérungen in
unserm Betrieb brachten, konnten im vergangenen Jahr



sowohl das im letzten Bericht angekiindigte Quellenver-
Zeiehnis als aueh Heft 139 herausgegebem werden. Die
Neuauflage und -bearbeitung des Quellenverzeichnisses,
dessen 1. Auflage 1903 erschienen war, enthilt rund 1400
neve Titel. Es gibt nieht nur dem wissenschaftlichen
Beniltzer den unentbehrlichen Schliissel fiir das Wortes-
bueh in die Hand, sondern darf aueh auf selbstdndigen
bibliegraphischen Wert Ansprueh erheben.

Heft 139 enthilt die Gruppen stroleth bis striefli. Da
die {ibliche Besprechung einzelner Artikel diesmal aus-
fillt, um Raum fiir den Vortrag von Prof. A. Largiadér
Zu gewinnen, seien hier wenigstens die wichtigsten Stich-
worter aufgezdéhlt, némlich Stram, stramm, S3iim,
Striamee, Strunpbf, Strdinpidil, Stramg I (Strick), sirémg,
Stramg; I (Pferdekrankheit), Strafazz, Strugyy, SStivpf,
strupife, StédB. Der 11. Band steht somit unmittelbar vor
seinem AbschluB.

4. Beitr&ige zufr scthwetizerdleutschen

M u f d artffonscdiivgg. Von den die Reihe der «Bei-

trige zur schweizerdeutschen Grammatik» fortsetzenden

«Beitrdgen zur schweizerdeutsehen Mundartferschung»

sind bisher im Verlag Huber & Clie., Frauenfeld, erschie-

nen:

1. Werner We helr,, Die Terminologie des Weinbaus im
Kanton Ziirich, in der Nordostschweiz und im Biind-
ner Rheintal. 1949.

2. Hans Ulrich Rubell,, Viehzucht im Oberwallis:
Sachkunde, Terminologie, Sprachgeographie. 1950.
3. Rudolf Triifh,, Die Sprachlandschaft Walensee-Seez-
tal. Ein Beitrag zur Sprach- und Kulturgeographie

der Ostschweiz. 1951.

4. Arnold Bamgertterr,, Die Grenze der verbalen Plu-

ralendungen im Schweizerdeutschen. 1951.

5. Bemiittzuimg unseres Institwiss. Auch im
abgelaufenen Jahr hatten wir zahlreiche gréflere und
kleinere Anfragen zu beantworten, teils schriftlich, teils
bel Versprachen auf der Redaktion. Einige Studierende
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beniitzten wieder unter unserer Aufsicht und Anleitung
unser ungedrucktes Material fiir Seminai-, Diplom- tnd
Doktorarbeiten.

6. Fimamzeem. Den Behdrden des Bundes, der Kan-
tone und der Stadt Ziiriech sowie der Antiquarischen Ge-
sellschaft 1a Ziirieh sind wir zu groBem Dank verptlich-
tet, daB sle uns auch im Berichtsjahr die bisherigen Sub-
ventionen zukommen lieBen. Diese reiehten allerdings
wie in den frilheren Jahten nleht aus, die Betriebs-
rechmummy ins Gleichgewicht zu bringen. Aus dem
Pensions- und Zulagenfonds muBte wiederum der Betrag
fir die dringend notigen Teuerungszulagen an die Saldre
(Fe. 9732.—) bezogen werden. Def Pemsi®omss - wihd
Zulagemffomds muB dartiber hinaus Aun aueh fir
die Ausriehtung des Ruhegehaltes an Pref. Griger in
Anspruch genommen werden. Die Verbesserung der Be-
triebsrechnung geht alse zulasten dieses ganz aus pri-
vaten Spenden gedufneten Fends.

Wir diirfen folgende, im Berichtsjahe eingegangene
Spemdem verzeichnen:

Dr. Hermann Stoll-Stiftung Fr. 20 000.—
Herren Gebrilder Volkart, Winterthur 10 000.—
Schweizer Vereinigung fiir Heimatsehutz 5000.—
Herr H. G. Matter, K6lliken 100.—
Carl Hinl-Stiftung, Winterthur 100.—
Glarnerische Verelnigung fiir Heimatsehutz 50.—
Firma Friedrich Steinfels AG, Ziirieh 50.—
Frau M.-B., Zolliken 5—
Frau K.-B., Zelliken 3—

Weitere Spenden sind fiir das Jahr 1952 zugesichert.
Diese einzigartige Hilfe verdanken wir nicht zuletzt der
hochherzigen Initiative der Firma Gebrilder V o Lkaarrtt,
dle uns aueh fiir die kommenden vier Jahie gleiche Betrige
1n Aussicht gestellt hat. Indem sle ihre Unterstlitzung
voni der Mithilfe anderer privater Geber abhidngig
maehte, ermoglichte sle uns, mit besserem Erfolg zu
werben:; wir werden uns weiter in diesem Sinn bemtihen.
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Wir danken den Spendern, die uns fast alle schon frtiher
einmal bedacht haben, aufs wirmste fiir ihr groBes Vet
stdndais.

7. Geschemke vom Biichenrm und Einsen-
dungem lexikoghap hisehem M ateriiad bs. Wir
verdanken aueh dleses Jahe wieder bestens die geschenk-
weise Zusendung von Buchern dureh das Deutsehe
Rechtsworterbuch (Heldelberg), Frau Frida Hilty-
Grébly (St. Gallen), Herrn Dr. Heinrich Marzell (Gun-
zZenhausen), Pestalozzianum (Ztirieh), Fel. Gertrud Ziri-
cher (Bern), und von Woertlisten, Zetteln usw. dureh die
Herren Albert Hakios, Sek.-Lehrer (Ztirieh), Themas
Heiz, a. Lehrer (Ennenda), M. Javet, a. Sek.-Lehrer
(Obersteckholz), C. Meier, Sattler (Wallenstadt) und Frl.
A. Sriller, Lehrerin (Basel).

Herrn Dr. R. Trilb (Meilen) sind wir zu Dank ver-
pflichtet fiir die Nennung zahlreicher Personlichkeiten
in verschiedenen Kamtonen, die; als Gewahrsleute fiir uns
in Frage kommen.

Ein besonderer Dank gebiihrt dem HHoclhlbawamt
des Kamtons Ziirich und seinen Organen. Im Zusammen-
hang mit dem Umbau der Zentralheizung wurden, unserm
Gesuch bereitwillig entsprechend, zwei unserer Biiros und
der Korridor griindlich renoviert, in zwei weiteren Biiros
die Deeken frisch gettincht; gleichzeitig wurde unser Mo-
billar in willkommener Weise tells erneuert, teils er-
ginzt.

Ziirich, im Marz 1952.

Vereln zur Herausgabe des Sdiweizardeutschen
Warterbuches (Schweiz. 1diotikon)
Fur den Vorstand

Der Prasident: Der Aktuar:
Dr. R. Briner, a. Reg.-Rat  Prof. Dr. R, Hotzenkdchierle
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Betriebsrechnung 1951

E immathmem

1. Saldo aus Rechnung 1950 .=

ol
PR ags

2. Bundesbeitrag . .. 30000.—
3. Kantonsbeitrige (mkl Fr 3423 40 in na-
tura vom Kanton Ziirich) . . . . . 25747—
4. Beitrag Stadt Ziirich . . .. 3000—
5. Beitrag Antiquarische Gesellschaft in
Ziivich . . . . . . . . . . 1000—
. Mitgliederbeitrige .
. Abrechnung Huber & Cie (bis Lleferung 138)
. Verschiedenes .
. Bezug von Pensions- und Zulagenfonds (20 9/0 TZ)
. Spende . Lo
. Riickstellung in Rechnung 1950

Ausgalbem

1. Besoldungen und AHV:

a) Besoldungen . .. 56167.36
wovon Fr. 9372.— TZ aus Pem und
Zulagenfonds

b) AHY . . . ... 223572

. Kamtonale Beamnenvemmdhemm .

. Bibliothek .

. Biiromiete (inkl. Helzung und Wartung)

Jahreshericht 1950 Lo

. Ubrige Betriebsauslagen .

. Postcheck-Gebiihren

. Freiexemplare (Quellenverzeichms u. Hefte 138[139)
fiir Subvenienten und Mitglieder

9. Druck von Heft 138 und Quellenverzelchms

10. Riickstellung fiir Heft 139 .
11. Riickstellung f. Pensioms- u. Zu]agenfonds (Spende)

Salde

NS G e WN

Fr.

18 401.03

59 47—
250.—
2105.68
40.80
9372.—
50.—

6200.—
96 166.51

Fr.

58 403.08

1089.45
707.47
3423.40
519.95
1084.73
10.15

989.10

4 552.95
2000.—
50—

23336.28
96 166.51
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R e ¢ hm mmgsatbsscehl LB Fr.
Guthaben auf Postcheck-Konto VIII 9590 per 31.12.1951 25 386.23
abziiglich Riickstellungen (Ziff. 10/11 Ausgaben) . . . 2 050.—
23 336123
Saldo 1951 . . . . . . . . . . . . 2333623
Saldo 1950 .. .. . . . . . . . . 1840103

Ubersatiug 4935.20
abziigl. Bezug aus Pensioms- und Zulagenfonds (Ziff. 9
Einnahmen) . . . . . . 9372.—

Rmﬂm&ﬂé@g falms:dh 4 436.80

Fondsrechnungen 19351
Pensions- und Zulagenfonds

Eimmathmem Fr.
1. Vermégen Ende 1950 . . .. 101099.76
2. Zinsen auf Einlageheften und Wertachnften L. 237634
3. Quellensteuer&ﬁekvergﬁtung %0 . . . . . 853.66
4. Spenden . . .. - .. 3530760
5. Rente (Rﬁ@kvsrgﬁtung) S 937.50
6. Guthaben an Betriebsrechnumg . . . . . . 50—
140 624.85

Ausgatbeem Fr.
1. Bankspesen . P 39.10
2. Verrechnungssteuer auf Ertrag Elnlagehefte Coe 7745
3. Ruhegehalt R Lo 3 750—
4. Transitorisches Komto . . Lo 50—
5. Uberweisung an Betrlelmne@llmm (20 °Ia) TZ) s 9372—
6. Vermégen Ende 1951 . . . .. 127 33630
140 624.85

Abschlu® Fr.
Vermégen Ende 1950 . . . . . . . . . . 101099.76
Vermégen Ende 1951 . . . . . . . . . . 12733630

Zunahmee 1951 26 236.54
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Fonds fiir Publikationen

Eimmahmem Fr.
1. Vermégen Ende 1950 . . . . . . . . . 5096.10
2. Zinsen . . P 109.85
3. Quellensteuer—Riickvergiituﬂg 1950 L 30.45
5 236.40

A usgatheem Fr.
1. Bankspesen . Lo 4.10
2. Verrechnungssteuer auf Ertrag Einlageheft E 18.95
3. Druckbeitrage . . L. 2 500.—
4. Vermdgen Ende 1@&1 Coe .o ... . 371838
533640

Abschilpd Fr.
Vermégen Ende 1950 . . . . . . . . . . 5 096.10
Vermégen Ende 1951 . . .. .. .. ... .. .. . . 2 713.35

Riidlsoihidag 1951 2 382.75

Rechnungsrevision

An den Vorstand des Vereins zur Herausgabe
des Schweizerdeutschem Wérterbuches
Ziirich

Sehr geehrte Herren,

In Ausfilhrung Thres Wunsches habe ich die per 31. Dezember
1951 abgeschlossenen Jahrestechnungen Ihrer geehrten Gesellsehaft
einer Priifung unterzogen.

Wie gewohnt nahm ich eine groBe Zahl von Stichprobem ver;
die Buchungen stimmten mit den Belegen iiberein: die Biicher sind
sehr sorgfiltig gefiihrt.

Die Aktiven per 31. Dezember 1951, bestehend aus Wertschriften
und Guthaben auf Postcheck-Komto und Bank-Konto, sind dureh
Titelaufstellungen und Bestdtigungen der Guthabensaldi belegt.

Auf Grund meiner Priifung beehre iech mich, Ihnen zu beantra-
gen, die vorgelegten Jahtesiechnungen pet 31. Dezember 1951 zu ge-
nehmigen und den ausfilhrenden Ofganeﬂ fiir die sergfaltige Arbeit
den besten Dank auszusprechen.

Ziirich, den 29. Januar 1952. Mit verztiglicher Hoehachtung
sig. Heiimiith Mugeli






Das Schweizerdeutsche Waorterbuch
als Arbeitsinstrument des Historikers

Von Anton Largiader, Zurich

Das Schweizerdeutsche Worterbuch ist ein wichtiges
Hilfsmittel des Historikers. Lexika und SachwWhitkerbii-
cher sind fiir den mit dem Rohstoff arbeitenden Histori-
ker unentbehrlich. Wer seine Arbeit nur aus der ge-
druckten Literatur aufbaut, braucht diese Werkzeuge
und Arbeitsinstrumente nicht, er scheldet fiir unsere Be-
trachtung aus. Der Entschlul3, heute in IThrem Kreis tiber
dieses Thema zu sprechen, lag mir nahe. Wer die heutige
Sehwelz begreifen will, muB sie aus der Vergangenheit
erfassen. Und da wiederum gllt es, zu den Urkunden und
zeitgenossischen darstellenden Quellen vorzustoBen. Eine
mehr oder weniger groBe Vertrautheit des Historikers
mit dem Ausdruek ist vonndten, wenn man die Vergan-
genheit nacherleben will; der Eefoiseher der Geschichte
wird sieh aueh immer tiber das Verhaltnis von gespro-
chenem und geschriebenes Wort Rechenschaft zu geben
haben, und aueh da muB er den Werdegang an Hand
historischer Aufzeichaungen zu verfolgen trachten.

Es liegt in der Natur der Dinge, daB es die Rechis-
geschiehte, die Verfassungsgeschichte, die Interpretation
der MaB- und Wertangaben, die Gesehichte der landwirt-
sehaftlichen Bodenkultur und der Forstwirtschaft sind,
die den Historiker zum Worterbueh filhren. Und hier
moehte 1ch elne aus dem Umgang mit dem Idiotikon ge-
wonnefie Erkenntnis aussprechen: Je dicthissr das prdsen-
tietiee Materitdl von Belhgsm, um so danfitlieer und Siche-
rer ist dev Hsiiikker. Wenn if den fieveren Banden aueh
zugleich Peisonem-, Orts- und Flurhamen im Anschlul
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an das behandelte Wort herangezogen werden, sind die
Whinsche selbst anspruchsvoller Benutzer erftillt.

Die reine, quellenverarbeitende Methode, wie sie
eigentlich jeder Historiker durchmachen sollte, filhrt
uns immer wieder auf dle methodische Erkenntnis, dal
wir nur gestlitzt auf elne groBe Zahl von Einzelfeststel-
lungen und Einzelbelegen elne gewisse Sieherheit in der
Urtellsbildung gewlnnen koénnen.

Das fiihrte, zum Teil bevor das Idiotikon zZu erschei-
nen begann, zur Schaffung von Sachregistern (nicht sel-
ten mit Glossaren kombiniert), die sich der Historiker
selbst anlegte, indem er das Material einer Quellenaus-
gabe derart auswertete.

Der Luzerner Amioom Philljpp von Segesser (f 1888)
edierte 1863 den zweiten Band der «Amtlichen Samm-
lung der dlteren eldgendssischen Absehiede» im Auftrage
der Bundesbehdrden. Der Band umfaBt dle Zelt von
1421 bis 1477 und enthdlt elne «Erliduterung einiger
auBergewbhnlicher Ausdriicke» auf 6 Seiten. Ieh erwdhne
die zutreffenden Bemerkungen zu «Friede» einerseits,
«Richtung» anderseits, ferner den «AnlaB», AnlaBbrief,
und weiterhin den Ausdruck «notel», (rechtsverbindlich
zu Papier gefaBter Abschlu eines Vertrages, neeh ohne
die feierliche Fori). Segesser, der berilhmte Auter der
«Rechtsgeschichte von Stadt und Republik Lucern» (4
Binde, 1851—1858) war durehaus zu einem solehen Vor-
haben legitimiert. Heute werden wir das Worterbueh mit
seinen zahlreicheren Belegen konsultieren. Es ist wohl
kein Zufall, wenin Segessers Rechtsgeschichte mit ihren
Zahlreiehen Zitaten aus Primarquellen im ldietikon eft
als Kronzeuge zitiert wird. (Vgl. Id. 3, 231.)

Ahnlich ist auch der Ziircher Verfassungshistoriker
Paul Schugizeer (t 1932) verfahren. Er beendigte die
Ausgabe des Habsbusgischen Urbars im Jahee 1904 mit
der Ausgabe des Registerbandes. Das Glossar hatte er
urspringlich Ernst Gotzinger In St. Gallen Ubertragen,
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aber nach dem frilhen Hinschied dieses St. Galler Ger-
manisten wurde es von Alllarit Bacthmeann erstellt. Dieser
stiitzte sich auf Ausziige von Walltieer Glatil;, und Bach-
mann nahm dle endgiiltige Redaktion vor. Schweizer
selbst stellte dle Wertangaben zusammen, die Bezeich-
aungen fir Mtinzen, MaBe und Gewichte.

Die Bedeutung solcher Arbeiten, die auf einer Quelle
aufgebaut sind, beruht auf der annédhernd vellstandigen
Verzeichnung der Stellen.

Von dltern Werken nenne ich das Sachregister der
«Aktensammlung zur Geschichte der Ziircher Reforma-
tion» von Emill Egli (1879), von neueren die «Ziircher
Stadtbiicher des 14. und 15. Jahifhwndesrts» (3. Bd. 1906
mit Sachregister und Glossar); das Worterverzeichnis von
Otw Groger in den «Dokumenten zur Gesehichte des
Biirgerimneisters Hans Waldmann» (2. Bd. 1913), elne ganz
ausgezeichnete Hilfe: das Glossar zu «Heinrich Brenn-
walds Sehweizerchronik» (2. Bd. 1910) ven Rudl. Sdhoch
und das Sachregister zur «Reformaitionsgeschichte» Hein-
rleh Bullingers von Willly Wulhiraaann (1913).

Glossare besitzen auch die mittelhochdeuitsehen
Teile der «Basler Chreniken» (1. Bd. 1872, 4. Bd. 1890,
5.Bd. 1895, 6. Bd. 1902), ferner die drel ersten Bdnde
des «Urkundenbuchs der Stadt Basel» (1890, 1893 und
1896), letztere meisterhaft bearbeitet von Addlf Seein.

Neben dieser nur mit Beispielen exemplifizierenden
Reihe der Chroniken sel neeh auf die «Sammlung
Schweizerischer Rechtsquellen» (1898 ff., bisher 33
Bénde) verwiesen, in denen nach dem Beispiel von Wal-
thetr Merz der Worterbestand der Rechtssprache in das
Register der Materien, der Orts- und Personemiamen ein-
gegliedert ist.

Diese Beispiele lieBen sich vermehren. Sie zelgen mit
aller Eindringlichkeit, daB der Gesehichtsforscher der
Hilfe des Sprachwissensehafters nicht entraten darf, daB
eine enge Zusammenarbeit vonntten 1ist. 1eh eraehte es
als elne der wichtigen Aufgaben des Lehramtes an den
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Hochschulen, die Studierenden der Geschichte In der
Beniitzung des Idiotikons zu schulen.

An einigen konkreten Beispielen mochte ich nun dag-
legen, wie sehr dle Interpretation alter Rechts- und Ver-
fassungsverhéltnisse durch dle Heranziehung des Wor-
terbuches elnen Gewlnn erfihrt, ja wie sle eigentlich
ohne die stdndige Komsultation desselben vollstindig in
der Luft hangt.

Da steht der Begriff des «Neugriit», lat. novale, «Ro-
dung», d. h. «ein durch Roden und Brennen urbar ge-
machter Boden». Das Worterbueh zitiert fiir «riit» die
Stelle: «Totum praedium suum infra parochiam Liitt-
gerna sltum, quod dielitur geriitte vulgari lingua, Latina
autem novella» Das Zitat stammt aus dem Jahre 1239,
und wir sind dem Wérterbueh dankbar, daB es seine
Belege tiber das Jahe 1300 zurtick erstreckte (Id. 6,1805).

Damit verwandt Neugriitzehnten, d. h. der Zehnten,
der von neu gerodetern Lande entrichtet wurde. Dabei
war die Regel verschieden: in einem Falle (David won
Wy, Politisches Handbuch fiir die erwachsene Jugend
der Stadt und Landsehaft Ziirich. 1796) «wurde das
Neugriit auf mehrere Jahre vom Zehnten befreit», offen-
bar, weil zun#éehst mit geringeren Ertedignissen zu rech-
nef war.

Es mag auch sein, daB damit der Rodungstitigkeit
ein Ansporn gegeben werden sollte, indem die Regierung
von Ziirich am Ende des ancien regime bereits plan-
maBig die Erwelterung der Anbaufléche forderte. In &l-
teren Zeiten war der Neiigriitzehnten der «Pfarrel und
dem Inhaber des Kikchensaiizes» zu entrichten. (Id. 6,
1806 ff.) Die stdndig bis ins 19. Jahihundert vorkommen-
den Neugriitzehnten-Diskussionen riicken lmmer wieder
die Frage nach dem Warum dleser Rodungen 1n den Vor-
dergrund. Es erwelst sich, daB dle aus anderen Elemen-
ten gewonnene Einsicht von der stetlg zunehmenden Be-
volkerungszahl der tlefere Grund fiir dle Rodungsarbeit
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ist. Aueh unsere heutigen Mellorationen gehen durchatis
in dieser Riehtung.

Die Bundesbriefe der alten Eidgenossensehaft regeln
die Benachrichtigung der Bundesgenossen 1m Falle eines
Hilfsbegehrens besonders einléBlich. Die Mahnung, das
Hilfsgesuech, geht an die oberste Behorde des um Bei-
stand angegangenen Bundesgliedes. In den Stddten geht
es an dle «Réte und Gemeinde der Stadt», in den Lémn-
dern geht es an die «Ammdnner, die Gemeinden» oder
«zu den kilehen der vorbenempten drijer lender». Das
Ist der Wortlaut des Ziiaiiosr Bunitss vom 1. Mai 1351.
Hier alse die Kiiche im Rechtsbrauch. (Id. 3, 231.)
«Amtliche und richterliche Erlasse erhielten den fiot-
wendigen Charakter der Offentlichkeit und Rechtskraft
dureh Bekanntmachung in der Kiiche.» Die Verfassungs-
geschiehte belehrt ufis, daB es insbesondere die Kirchen
St. Martin in Sehwyz und St. Peter in Stans waren, bei
denen eine selehe Funktion deutlich hervertritt. Der
Hauptert des Kantons Sehwyz hatte keinen Eag@ﬁﬁameﬁ,
er hieB einfach nach dem zur Kikche filhrenden Haupt
weg: «Zer Kilehgassen». Sehwyz war urspringlich die
Bezeichnung des Landes, d. h. der Mulde zwisehen Rigi
und Mythea. (Id. 2, 452.)

Der gleiche Bundesbriet enhélt 27 Male den Vor-
behalt «an alle geverd» (ohne Hinterlist). Das Wort hat
verstirkenden Charakter. Es ist in der mittelalterlichen
Reechtssprache weit verbreitet. (Id. 1, 879). Ieh erinnere
an den Bundesbrief von 1291: «fide bona promiseruiit»,
«prestito super hiis corperaliter luramento absque dolo
servandis».

Der Ziircher Bund von 1351 bringt die vieldiskutierte
Wendung vom «ewigen Biindnisy. Zun#chst die Stellemn:

«daB wir einer ewigen Biindnis und Freundschaft
tibereingekominen seien»

«unsere Nachkommen, die hiemit mit Namen ewig-
liech verbunden und begriffen sein sollen, mit einan-
der eln ewig Bundnis zu haben und zu halten»
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Und da alles Miindliche vergessen wird, «so geben wir
einander der getreuen Gesellschaft und ewigen Biind-
nis ein Zeugnis mit Briefen und mit Sehrift»

Dieser Bund soll allen spéteren Biinden vorangehen:
«Wir sollen das gegenwirtige Biindnis vor allen Biin-
den, die wir hernach nehmen wiirden, gegen einander
ewiglich stet und fest halhan...»
Bundesbeschuwdrung und-etneuerung alle zehn Jahre:
«die solen dann schwdren, die Biindnis aueh stet zu
haben ewiglich ....»

Siegelankiindigung: «Zu Urkund, daB dies Vorge-
sehriebene alles nun und hernach ewiglich wahr und
stet bleibe von uns und allen unsern Nachkomimmen . .»

Eine Umschau ergibt, daB die Ewigkeitsbestimmung
vorkommt im Bund von 1291, ven 1315, im Luzerner
Bund von 1332 (ewiglich und stetiglich), ith Bund Betmn-
Freiburg von 1343 (nu und ewiglich stete und unzerbro-
ehen zu haléan...), im Glarner Bund ven 1352 (einer
ewigen Biindnis iibereingekommen seien), im Zuger
Bund von 1352 (nach dem Formular des Ziircher Bun-
des) und im Berner Bund von 1353 (6 Male ewlg, resp.
ewiglich, also so h#ufig wie Im Ziircher Bund). Ich
nenne ferner den Bund Ziirichs mit den Grafen und der
Stadt Rappetiswil von 1343: ...zwu guter Freundsehaft
und zu einer ewigen Bundnis zu haben und zu halten .. .
Siegelankindigung: Zu einem ewigen Urkunde aller der
Dinge, Wort und Stiicke, die hier vorgeschrieben sind.
Bund der Burger von Rappeiswil mit Ziirich, 1343:
Nachdem die Grafen von Habsbuig-Rappeiswil «ein
Bundais und eine ewige Gesellsehatt» mit Ziirieh einge-
gangea simdl... Siegelankiindigung: «...zu einem ewi-
gen, festen und steten Urkunde aller der Dinge...» ha-
ben wir unser Siegel angehangt.

Es ist umstritten, ob wir mit dem Worte «ewig» den
Gehalt verbinden diirfen, den wir heute aus der religid-
sen Sphére herkommend darin empfinden. Eine weit ver-
breitete Meinung der Reechtshistoriker geht dahin, daB



wir liler mehr nur «unbefristet» zu deuten und zu iber-
setzen haben. Die eidgendssischen Biinde sind nicht die
einzigen, die nach dem mitielhochdeutschem Sprachge-
brauch elne «ewige» Dauer vorsehen.

Der entsprechende Passus im Idiotikon (1, 609—612)
will nieht den Ansprueh erheben, alle diese Formen zu
belegen und diese Bedeutungsfrage zu klaren. Auch das
Detuitsche Rechtsworterbueh (1, 335—338) geht nicht
auf unsere Frage ein.

So geht die Bitte des Historikers dahin, es mdchte
durch den Germanisten der Bedeutungsgehalt des Wor-
tes «ewig» in unseren Bundesbriefen ergriindet werden.
Es wird sich, das sehe ich voraus, ein fruchtbares Ge-
spréach zwischen beiden Wissensgebieten anbahnen.

Von der Rechtsgeschichte zur Verfassungsgesehichte.
Waldstdtte und Waldleute, Stddte und Linder stehen,
wie Williediin Oechsli 1n selner Studie «Die Benennungen
der alten Eidgenossenschaft und ihrer Glieder» (Jahtb.
f. Sechwelz. Geschichte 41, 1916) ausgeftihrt hat, sehen
im 14. Jahihundert im gemeinen Sprachgebraueh. Seit
1309 tritt der Name Waldstdtte als Kollektivhame auf.
Ieh moehte die Prédsentation des Materials zu der Be-
zelehnung «Waldstatt» im laufenden Bande (1949) ge-
radezu als vorbildlich bezeichnen. (Id. 11, 1775—1779:;
vgl. daselbst auch die «Waldstdtte am Rhein».) Hier
zelgt sieh der ganze Verzug der erschopfenden Methode,
wie sie heute in den Belegen gebeten wird. Wenn das
Worterbueh eingangs des Artikels «Waldstatt> die Er-
klarung gibt: «Stelle, Platz im waldigen Gebiet», so
kann der Historiker Auf beistimmen, indem damit der
allmdhliche Landesausbau angedeutet wird, der sieh aus
anderen Quellen erarbeiten 1aBt.

Nicht so ergiebig ist die Ausbeute beim Stichwort
«Ort» (Id. 1, 485, Ziff. 7). Die groBere Mlaterialdarbie-
tung fehlt hier noch, sie ist dann von Oechsll in seiner
oben erwdhnten Studie nachgeholt worden mit dem Er-
gebnis, daB der terminus erst in der ersten Hélfte des
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15. Jahithwnderts {iblich wird. «Dle Grundbedeutung ven
Ort ist Anfangs- oder Endpunkt eines Raums, daher
Spitze, Rand, Ecke, Stiick, Teil. Nach den Ubersetzungen
ins Lateinische (angulus, pars) und ins Franzbsisehe
(canton) muBl dle Bedeutung des Wortes, als es im
schweizerischen Staatsrecht aufkam, zwischen JEcke’
und ,Teil’ geschwankt haben.» Hier wire der Historiker
also In der Lage, In bezug auf Ort eine erneuerte und
erweiterte Redaktion zu wiinschen. — Eine kleine Ne-
benbemerkung: die VIIT Orte wiirden als die «VIII alten
Orte» bezeichnet, und nur sie, da sie sechon im 14. Jahi-
hundert der Eidgenosensehaft beigetreten waren. Wenn
heute in Festprogrammen gelegentlich ven den «XIII
alten Orten» zu lesen Ist, so entsprieht dies nicht dem
alteidgendsischen Sprachgebraueh.

Ieh entnehme noch ein Beispiel dem Bereiche der
MaBe und Wertangaben, der sog. Metrologie.

Die vielfachen Bezeichnungen aus der Miinz- und
Geldgeschichte selen heute nicht herangezogen, und ieh
wiahle die Bezeichnung «stuck». Es ist eifie imaginare
MaBeinheit, wie sleh sehon im 18. Jahithundert der ge-
lehrte Benediktiner P. Tvudfjpei: Neugamt: (f 1825) aus-
driickte *. Imshesondeie ist es eine «Einheit bei der Be-
rechnung ven Naturaleinkiiaften und deren Sehdtzung
in Geldwert». In Worterbueh finden wir eife direkte
Reihe von Zitaten ven 1295 an bis ins 19. Jahehundert.
Besonders bei der Bereehnung ven Pfrundkempetenzen
war die Verwendung ven «stuek» sehf verbreitet.

1496 wird folgende Gleiehung aufgestellt: «1 Miitt
Kernen, 6 Viertel Roggen, eln Malter Haber, 1 Pfund
Haller, werden jegliches fiir eln sstuek’ gerechnet»

Es ergibt dies eine Gleichsetzung von 240 Pfennigen
mit den erwdhnten Naturalien. Im Jahre 1271 wird das
«stuek» zu 6 Sehilling oder 72 Pfennigen gerechmet?.

! Trudlp. Neugantr, Codex diplomaticus Alemanniae et Burgun-

diae Transjuranae intra fines dioecesis Constantiensis. Tomus 1L
St. Blasien 1795.



Neben den vom Worterbuch vermittelten Zitaten
wird man immer mit Gewinn die Ausfilhrungen
P. Sehweizers im Habsb. Urbar (112, S. 306) zu Rate zie-
hen, wo aueh die lateinische Entsprechumng «frustumy
behandelt wird.

Das Grimmsche Worterbuch (10, IV, Leipzig 1942,
Sp. 207) belehrt uns, daB «stuck» vor allem auf ober-
deutschem Boden heimisch war fiir Berechnung von Ein-
kiinften oder Renten aus liegenden Giitern. — Es ist mir
nieht klar geworden, warum das Grimmsche Wérterbueh
hier noch die alte (veraltete) Ausgabe des Habsb. Urbars
von Pfeiffer (1850) zitiert, wo doch die neue, umfassende
Ausgabe von Sechweizer und Maag seit einem halben
Jahithundert zur Verfiigung steht.

Als ehemaliger Président der Amtidgawssoéen Gesell-
schafft in Zioth darf ich einen Augenblick bei den Be-
ziehungen dieser Vereinigung zu unserm Weérterbuch
verweilen. Die 1832 gegriindete Gesellschaft, heute «Kamn-
tonaler Verein fiir Geschichte und Altertumskunde»,

2 [)JB Ziirich IV Nr. 1470, 1271 Oktober 24:
52/4 Miitt
6 Miitt
8 Miitt
2] Miitt

20 modii tritici. gleich 20 frusta mensure Turicensis
gleich 6 librae monete Turicensis
Anmerkung von Neugart (Cod. dipl. II S.285 nr. 1010) zu die-
ser Urkunde;
«Frustum, germ. ,stuck’, mensura imaginaria frumenti. Usue-
patur polissimum, quum decimae stante adhuc segete aestixmaumtur;
atque pro variis frumenti speciebus maior minorve est.

Frustum enim tritici = 1 modium
avenae = 4 modios
farris, frugumque
ceterarum = 2 modios

,modius’ vero Germ. ;muitl’ quartalim 4 adaequat.»



machte die Ausarbeitung eines Schweizerdeutschen Wor-
terbuches schon in ihren Anféngen zu ihrer Aufgabe.

(Jahresbericht von 1844—184%): «Unstreitig die wieh-
tigste Unternehmung endlich ist die von der Gesellschaft
beschlossene und von elnigen ihrer Mitglieder {ibernom-
mene Ausarbeitung elnes sehweizerischen Idietikens,
d.h. elner vollstdndig geordneten Sammmlung aller sewohl
in dlteren gedruckten Werken, Urkunden und anderen
Handsehriften befindlichen, als aueh im Munde des
Sehweizervelkes noch lebenden, eigenthtimlichen Wérter
und Ausdricke. In Folge der zu diesem Zwecke verbrei-
teten gedruckten Einladung sind bereits von den Herren
Arzt Tthen in Oberdgeri (Kt Zug), Prof. Zyro in Bern,
Lehrer Dingeli in Hofwil und Herra Dr. Mtiller in Alt-
dort (Kt Uri) verdankenswerte Zusicherungen und Bei-
trdge eingegangen.»

Auch Jakalb Grimim wurde begriiBt und antweortete
auf das Rundschreiben der Gesellschaft. In einem Briefe
Grimms vom 19. Februar 1849 an Ferdihandd Kellbsy, den
Grinder und ersten Présidenten der Antiquarischen Ge-
sellsehaft, finde ieh folgende Stelle:

«Nicht weniger gefreut und iiberrascht hat mich die
Kunde vom Vorhaben Ihrer Gesellschaft, das Staldersche
Idiotiken durch ein viel reicheres zu ersetzen; moge es
bald riistig vollfiihrt werden. Was die mir vorgelegten
Fragen in bezug auf die Einrichtung angeht, so meine ich

a) Ieh wiirde den alamammischen und burgundischen
Bestandteil nicht treanen ... Mein Rat demnach wire,
alles vereint zu halten und alle entschieden burgundi-
sehen Worter vornen mit einem Stern oder wie sonst
gefdllt zu bezeichnen.

b) Sehmellers Anordnung ist zwar an sich leicht und
dureh den beigegebenen Index vollends bequem gewor-
den, doch habe ich nichts gegen die rein alphabetische
Wortfolge ...

¢) Sie haben ganz recht, Toblers Akzentuatiomen sowie
Sehmellers umgestiirzte und verkehrte Buchstaben sind
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unertréglich, ungefdhr so unertréglich wie die englisch-
amerikanische Manier, die Vokalaussprache mit {iberge-
setzten Ziffern zu erfassen.

d) Aueh die Grenze bis 1300 zuriick scheint mir wohl
tiberlegt.

Sicher ist es an der rechten Zeit mit soleh einem Un-
ternehmen. Gelingt es und gewahrt ihm die gesamte
deutsehe Sehweiz ihre Unterstiitzung, so braucht nicht
erst gesagt zu werden, wie sehr es gemacht ist, Eintracht
und vaterldndischen Sinn zu stirken und zu wecken. Al-
len solchen Arbeiten ist auch die Gunst des Augenblicks
verliehen, wenn sie ergriffen werden, wihrend man fast
an dem leizien Rande der Mdoglichkeit steht, sie zu voll-
bringen und auszufilhren. Diese Gefahr, daB ein grof3es
Gut bald nieht mehr zu erringen seln werde, erhoht heil-
sam den Eifer, welehem allein gliicken kann, sleh seiner
noch mit ganzer Sicherheit zu bemé&chtigen. Unsere
Volksschulen bel den néchsten Geschlechtern werden es
empfinden, was es gefrommt hat zu tun und geschadet
Zu uiiterlassen.»

Soweit Jakob Grimms AuBerung zum Idiotikon vor
mehr als hundert Jahien. (Verdffentlieht in der Festgabe
Hans Lethmaann, Ziirieh 1931, S. 12—13.) Es dauerte nech
geraume Zelt, bis das Werk zu ersehelnen begann. Der
AnstoB zur weiteren Verfolgung des Gedankens ging von
elnem Veortrage von Friz Staudb aus, den dieser am
15. Februar 1862 zur Ehrenrettung des Ztircher Dialektes
hielt.

1881 erschien der erste Band des Worterbuehes. Seit-
dem unter Alllast: Bacthnadavin der bekannte Einsehnitt in
der Prasentation des Materlals erfolgte, ich melne vom
4. Bande an, ist das Idiotikon das unentbehfliche Rist-
zeug des Geschichtsforschers geworden. Es hat ver allem
elnen Verzug vor anderen Worterbtiehern; es gibt eine
groBe Fille von Belegen und greift bis ins 13. Jahehun=
dert zurtiek. Es fixiert ferner die Belege zeitlich und oft
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lieh. Indem es sich auf die deutsehe Sehweiz beschrankt,
kann der Umfang des Materials einigermaBen bemeistert
werden, vielleicht eher als in dem das ganze deutsche
Sprachgebiet umfassenden Worterbueh ven Grimm.

Fiir uns Historiker st das Worterbueh in mancher
Beziehung das «Rechtsworterbuch der sehweizerdeuit-
schen Sprache», das dem jiungeren Werk von HEierhard
Freiltantm wvon Ki®begg «Deutsehes Rechtsworterbueh»
ergdnzend zur Seite tritt.

Mir seheint, um zusammenzufassen, dle Wechselwir-
kung zwisehen dem Germanisten und dem Historiker
etwas vom Fruchtbaisten zu seln. Beide haben einander
anzuregen, etwas zu geben tind wiederum etwas zu emp-
fangen.

Ohne die Hilfe des Worterbuches und seiner Redak-
toren hangt die Arbeit des Historikers in der Luft. Un-
sere grof3en Archive, die das Patrimonium der alten Eid-
genossenschaft verwahren, sind stdndige Beniitzer des
unerschdpflichen Worterbuches. Die Erkenntnis von der
Notwendigkeit, dle priméren Quellen zu bentitzen, ist
nleht tiberall verbreitet. Sie muBl immer wieder neu er-
arbeitet werden. Mochte es demn Worterbueh vergonnt
sein, aueh in Zukunft hierin Pionierarbeit zu leisten.

Das Schweizerdeutsche Worterbuch ist, wie es Jakob
Grimm ausgefiihrt hat, nieht nur ein Bueh fir den Fach-
mann. Sein Gehalt ist geeignet, «vaterlandischen Sinn zu
stdrken und zZu wecken».
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Bisher erschienene Binde des Waorterbuches

I

IL.

IIL

Iv.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL

1844 Spalten.

1840 Spalten.

1574 Spalten.

2038 Spalten.

1318 Spalten.

1938 Spalten.

1786 Spalten.

1760 Spalten.

2280 Spalten.

1846 Spalten.

Bearbeitet von F.Staub und L.Tobler. In-
halt: Vokale, F.

Bearbeitet von F.Staub, L. Tobler, R. Sechoch.
Inhalz: G, H.

Bearbeiitet von F.Staub, L. Tobler, R. Schoch,
A. Bachmann, H. Bruppachet. Inhal:: J, K, L.

Bearbeiitet von A. Bachmann, R. Schoeh,
H. Bruppacher, E. Schwyzer, E. Hoffmann-
Krayer. Inhallz: M, N, B bis Buzg.

Bearbeitet von A.Bachmann, H.Bruppacher,
E. Schwyzer, R.Schoch. Inhallz: Bl bis Qu.

Bearbeiitet von A.Bachmann, H.Bruppacher,
E. Schwyzer, H. Blattner, J. Vetsch, J. U. Hub-
schmied. Inhallz: R.

Bearbeiitet von A. Bachmann, E. Sehwyzer,
J. Vetsch, O. Gréger, H. Blattner, W. Wiget.
Inhaltz: S bis S-z.

Bearbeitet von A.Bachmann, E. Schwyzer, O.
Groger, unter Mitarbeit von W.Hodler und
K. Stucki. Inhallz: Seh bis Seh-z.

Beatbeiitet von A.Bachmann, E.Sehwyzer, O.
Groger, W. ClauB. Inhaltz: Sehl bis Sehw.

Bearbeitet von A.Bachmann, O.Groger, W.
ClauB, E.Dieth, G.Saladin, C.Stockmeyer,
L.Sutter. Inhallz: Sf bis Stuck.

Bisher 2368 Spalten. Bearbeitet von O. Gréger, G. Saladin,

C. Stockmeyer, 1. Suter, H. Wanner. Thill:
Stal bis StrieBen.

Verzeichnis der literarischem Quellen mit den dafiir gebrauchten
Abkiirzungen. 2. Auflage. 85 S. Frauenfeld 1951.






